No. 4]

KO TH

KAHITI O NIU TIRENI.

HE MEA TA I RBUNGA T TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONERKE, TAITE, HANUERE 28, 1926.

PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORL

Kooti Whenua Maori ki Wairoa a te 12 o nga ra o
Pepuere, 1926.
Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 21 o Hanuers, 1926.
E panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Wairoa a te 12 o nga ra o Pepuere,
1926, ki te whakawa ki te wuiui hoki i nga tikanga o
nga tono & mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Xi te kore
te Kooti & tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i
etahi atu o ona raruraru.

{Kihipane, 1925-42.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Natwe Land Court at Wairoa on
12th February, 1926.
Registrar’s Office,

Gisborne, 21st January, 1925,
OTICE is hereby given thas the matters mentioned in
she Schedule hersunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Wairca on the 12th day of
February, 1926, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.
JNO. HARVEY, Registrar.
[Gisborne, 1925-42.]

KUPU APITIL

Nama. Kai-tono.
{No.) {Applicant.)

372 | Pango Waihape

373 | Paratene Kunaiti .

374 | John McRoberts .

375 | John Down .. .

376 | Thaka Maihi Whaangs. . ..

377 | Patu te Rito me etahi atu (and others)

(SCHEDULE.)

Tono WHAEKAWA WEHEWEHE., (APPLICATIONS FOR PaARTITIONS.)

Te Ingoa o te Wheanuas.
(Name of Land.)

Mokaka 1.

Te Reinga.

Rimuroa 3.

Taumataoteo 14.
Tawapata Tonga {South).
Hercheretau B L.

Kahiti—A.



56

KO TE KAHNITI O NIU TIRENL

Torno RKIA WHARATOPUTIA NGA PAaNGA WHENUA.

{APPLICATION ¥OR CONSOLIDATION OF INTERESTS.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

' i Te Ingoa o t6 Whenua e pa ana tenei Take.

(Name of Land affected.)

378 , Te Minita Maori {the Native

Mohaka, nga wahange katoa. (all divisions);

Waihua 1 me (and) 2, nga wahanga

Hau-

‘ Minister) katoa (all divisions);' Waipapa, nga wahanga katoa (all divisions); Tutae-
‘ kuri 1, nga wahanga katoa (all divisions); Tutaekuri 38; Kahotea Rawhiti
1 {East) 2 ‘Kahotea Rato (West) 1c 24, 1c 28, Lo 2¢, 2B; Rotokakarangul, 2z ;
; | Whareraurakau 3a 2, 45; Putere 1n lp, 1B 2a, lg 2¢, In 48, A 1, ‘A l4
| [ Motu (Izland), B 2.
. Era atr Towo. (OTHER APPLICATIONS.)
N(izn;f"" {fS’SiEg:'gé_} Te %g%‘;ﬁg’aﬁggﬂu&‘ Te Ahus o te Tono. (Naturs of Application.)

379 | Komihana o te Tairawhiti | Tahora 2c¢ 1, Tekiona | Kia whakataua te rarangi tuturu ! To finally ascertain list of
(East Coast Com- {Section} 3 ¢ nga tangata whaipaanga, a beneficial owners, and
missioner) kig kimthia te nui o te paanga to determine their rela-

o ia tangata o ia tengata tive intercsts.

380 . Tahora 2c¢ 2, Tekiona » »

{Section) 2
381 . Tahora 2c¢ 3, Tekiona ” »
{Section) 2

382 " Tahora 2a N »s

383 | Kai-rehita, Kooti Whenna | Kaiwaitau 5 Kia whakamanaia e te Kooti te | For approval by the Court
Maari (Registrar, Native mapi nama 1306 te mapi nama of plan 1306, or in the
Land Court) 1401 ranei o te ruuri o taua alternative plan 1401,

whenna 1 hangaia i te tau 1921 showing sarvey of the
me te tau 1923 said land made in 1921
and 1923 respectively.

384 | Te Hekeretari mo nga | Hinewhaki 1p Kia kimihia te nui o te moni | For assessment of com-
mahi mo te Katoa kapencheihana hel utu mo te pensation for part taken
{Under-Secretary, Pub- rori 1 whakarirola mo te peka for road - deviation in
lic Works) o te reriwe o Waikokopu connection with the Wai-

kokpu branch railway.

385 | Te Kai-tiaki mo te Katoa Kia whakamanaiaz te wira a | For probate of will of Kar-
(the Public Trustee} Karena Rawhi, kua mate ena Rawhi, deceased.

386 | Mokai Horomona, Kia whakamanaia te wira a Paku | For probate of wili of Paku
te Nohu, kua mate te Nohu, deceased.

387 | Turi Waaka Kia whakamanaia te wira a | For probate of will of
Paora t¢ Hau, kua mate Paora te Hau, deccased.

388 | Tuthana Whatuira Kia whakatungia he kai-riiwhi | For appointment of suc-

’ ki nga taonga tinana a Ane te cessors to the person-
Kore, kua mate ality of Ane te Kore,
i : ) deceased.

389 | Kreti te Urupu Waihua 20 Kia whakaturia he kai-tiaki mo | Appointment of trustee
Maude te Urupu ara Kiamoana for Maude te Urupu or
hei tamaiti Kaimoana, a miner.

390 1 Matewai Mataira me (and) Kia whakaturia he kai-tiaki mo | Appointment of trustee for

Karepa Mataira nga tamariki a Karepa Mataira, ;  children of Karepa Ma-
[ taitama, taira, jun.
ToNo WHARATU KATI-RIIWHI KI NGA Paanca WHENUA. (APPLICATIONS FOR SUCCESSION.)
Nama. Kai-tono. Te Ingoa o fe Whenua, Te Tangata kua Meate.
{No.) (Applicant.) {Name of Land.) {Name of Deceased.)

391 | Bewi Tamihana .. .. Paharakeke . Hare Ponga.

392 | Ngahuia Tuta .. | Whakapau 5w 2.. Mako Tuta.

293 | Tuiringa Petana .. Tahora 2r 2 Mata te Tawai.

394 | Kreti Pomana Kopua C Mihaere Tamaiwaes.

395 _,, , Mangapoike 1B 2’ .

396 " e A L. »

397 »s . ()hma. 1 -

398 2 ee i Tutuotekahm 213 .

399 | Mere te Ariki e e 2 .. Te Ohorere Tipu ara (or)

| moana Tipu.

400 ” - ,, 1 .. »»

401 ‘. .- ‘ Whakaongaonga 1 v

402 » .. 1 Mangapoike 2B .. .

403 " . » Zc .. »

404 ) I . .

405 v .. | Whakaki 1 - "

406 ” . ! Hercheretau B 1 . .

407 | Morehu Pirihi - | Waikaremoana, Debentures Peeti Whareparoa,

408  Thaka Whaanga . . Tawapata Raki (l\orth) 1 me (and) 2 Ruira Kingi.

409 | Morehu Pirihi . = Taupara 2x . Rutene Whareparoa.

410 | Tuiringa Petana | Tahora 2F 2 Tuhi Tetawai.

411 | Ngahuia Tuta

Mangapoike 1a

Tuta Hopimana,.




KO TE KAHITI

Kooti Whenua Maort ki Taumarunui @ te 17 o mga ra o

Pepuere, 1926,

Tari Kooti Whenua Maori,

Whanganui, 26 o Hanuere, 1926.
1 panunitanga tenei kia mohiotia ai ka wu te Kooti
Whenua Maori ki Taumarunui a te Wenerei, te 17 o
nga ra o Pepuere, 1926, i te 10.30 o nga haora i te ata, ki te
whakawa ki te uiuf hoki i nga tikanga o nga tonc @ mau i te
Ki te kore te Kooti e tu a taua ra
kEa tn a muri tats atu ina watea 1 etahi atu o one raruraru.

TE POURA, Kai-rehita.

Kupu Apiti i rarae iho nei.

[Whanganui, 1926-4.]

Tono WHAKAWA WHHEWEHE. (APPLICATIONS FOR PARTITIONS.)

O NIU TIRENL

I7th February,

Native Land Court sitsing at Tau
the 17th day of February, 1926, a

[Wanganui, 1926-4.]

(SCHEDULE.)

57

Sitling of the Native Land Court ai Tauwmarunui on

£9%26.

Registrar’s Office,
Wanganui, 26th January, 1926.
OTICH is hereby given that tha matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

maranui on Wednesday,
t 10,30 a.m., or as soon

thersafter as the business of the Court will allow.
W. H.

BOWLER, Regiatrar.

KUPU APITI.
Natng. Kat-tono.
(No.) {Applicant.)
1 | Wherowhero Piwhara
2 | Kaiwhiri Mangoroa
3 | Kira Kapg
4 | Patena Teko
5 | Wherowhero Piwhara
6 | Ngawai Walanihia. .
7 ¢ Karanga te Kere
8 | Te Kawau te Moana
9 | Hinerangi te Huaki .
10 | Aorewa Hohepa, .
11 { Wherowhero Piwhara
12 | Hinaki Ropiha
13 | Inia Ranginui .
14 | Henere Hori Ketu..
L5 | Peia Pakau .
16 | Kahutaiki Ngarongoa
17 | Inia Ranginui

Te Ingoa o
(Name

te Whenua.
of Land.)

Awarua 3p 3 12
Hohotaka 27,
e 2,

_ i Kirikau B.
Motulkawa 28 9.

Opatu B.
Pukawa 3r

I Puketapu 3.
Raetihi 28 20 2.
Rangipo Waiu 2.
Retaruke 4c.

4 Rato (West
4

>

Tawata 7.
Whangaipeke

Ohura Tonga {(South} B 25 24,

Taurewa 4 Bawhiti (Bast) B 58 2.

1D 9.
E 28 38.

Hy toNo KA KIMIHNIA KOWAI MA NGA TANGATA X TIKEA ANA KIA UTUA KiA RATOU NGA MoNT ROBRETI KEI TE P0ARI WHENUA

Maorr 0 T TARIWA 0 AOTKA E PUPURI ANA.

sECEIVE Rovarry Moxgys HELD BY THE AorTea [hsTrior Maori LaNp Boarp.)

{APPLICATION TO DETERMINE THE NaMES oF THE PERSONS ENTITLED TO

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o ¢ Whenna. Nga Moni.
{No.} {Applicant.) (Name of Land.) (Amount held.)
£ s d.
{Taurewa 4 Rawhiti {East) A 256 17 4
. 4 ,, B 5a 857 16 4
i . 4 . BsB .. 676 3 0
18 | Kai-rehita {(Registrar) .. . 4 v Bbs2 98 2 10
j » 4 Rato {West) E 758 10 5
: n 4 " 1 582 13 4
L, 4 " E2 886 2 6
ERra atUu Toxo. (OrHER APPLICATIORS.)
‘\2%%1_?' (i{gﬁitigfgﬁ.) Te iﬁi(;geo;feggggﬁua" Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)
19 | Kai-rehita (Registrar} .. | Hohotaka 21 (1-2) Kia whakatikatikaina nga ota | Amendment of orders de-
whakarite i nga rohe fining boundaries.
20 | Peia Pakau Okahukura 8m Kia whakakorea nga ota wehewehe! Cancellation of partition
: orders.
21 | Peia Pakau me (and) | Taurewa 4 Rato (West) | Kia whakaeangia mo te taha ki | That the applicants be
Pikihuia Pakau 2 nga kai-tono mo etehi moni i made an award in re-
whakapaua e raua i te turaki- spect of certain moneys
tanga i nga rakau o runga i expended by them in
tetehi waahi ¢ 30 e¢ka te rahi, felling an area of 30
a mo te whakaarahanga hoki i acres and in erecting
nga taiepa o nga rohe boundary fences.
Heni Piri Taurewa 4 Rato {West) | Whakawhiti [xchange.
99 o E 28 34
Pechi Aileen Rangiheke- | Whangaipeke 4, 5, me . »
. tanga (and} 10
(Inia Ranginui Whangaipeke &, 7, me . »
23 _,' o {and} 10
| Pikihuia Ranginai Taurewa 4 Rato {West) " »
. " K 2838
(Inia Ranginui Wairoro 1 me (and) v '
94 |2 ‘ ) Waiunu
Paora Rangimanawanui | Taurewe 4 Rato (West) » »
L E 28 38 .




KO TE KAITITI O NIU TIRENL

Era atu Towo {OTHER APPL]cATloNs)—sommusd

Te Ahnu o te Tono.

" (Natare of Applieation,)

Nama Kai-tono. T'e Ingoa o te Whenuoa.
[No) { Applicant.) {Naroe of Land.}
Wahinekino Poinga . .. | Whangaipeke - 5, 7, me
25 (and) 10 ..
Pikihuia Pakau Okahukura 8m 2¢ ..
.| [ Tete Waenga Whangaipeke 8§, .7, me
26 - (and} 10
Huiatahi Taitumu Okahukara ..
{ Hemopo Pakau - Okahukura 2 me (and)
97 - 8m 2¢ .
- Wahinehira Poinga Whangaipeke 5, 7, me
(and) 10
28 | Tonga Tuhi Hohotaka
29 | Ruta Hihira
30 | 4. Thomson Waipapa 24 .. ]
31 . .. e ..
32 | Rangituatea Maori PUkEt‘cllJll 3
33 | J. Thomson Hautu 48 28 ..
34 s , AR 2B ..
35 | Taumarunui County | Hauhungaroa 1a
Council
36 . ’s B
37 » . g
38 7 2 7
39 v Papakai 1
40 2 33 2
41 ,s Pukawa 5 . .
42 » Waihi Kd.hdnlsd:hd:[‘(la; 14
43 3 1Y 18]
44 . v 1c¢
4b . » In
46 . . 1E
47 - Iohotalka .
48 . s 24 ..
49 . » 2B ..
50 “ 2p ..
al - PuLKLWa 4c S
52 ' Waihi Kmhmkmhama 17
53 2 3y lK
34 " v 1®
H5 2 23 1. [
56 . . 3.
57 . . 4 ..
58 LE s 5. |
59 - o 6 ..1
60 v R 7.
61 » Whangaipeke wahi (part)
62 ” Waituhi Kuratau 28
63 { Waimarino County Couneil | Mairehau 24 me (and) 2¢
64 ’ Makotukn XV/1 -
65 ’s Makotuku XV/5, Rota
{(Lot) 1
G6 " Makotuku XV/3, Rota !
(Lot) 2
67 ' Makotuka XV/6, Rota
{Lot) 2
68 R Manganui X111/9
69 » Murimotu wahi (part} 382
70 1 s OBJ .. |
71 » Ngaporo wahi (part)
72 3y 1)
73 . Poutahi .
74 - Rangiwaea 47 24 1
5 . v 4r 144 2
76 2 b 4r 14D 3B ..
77 - " 4F 16 24
78 " Waimarino A 10 14 lo
79 » 1 A0 o
80 . Waimarino Rahui (Re-
serve) A 17
81 » Waimarino 34 1
82 » Waimarino 3 wahi (pd,rt.)
us
83 - Waimarino 37 3
84 " v 5al
85 i ” 581
86 ” Waimarino wahi (pa.rt)
: 58 2B
87 + Waharangi 7 .

- Whakawhiti

Arai i a Ellis me Burnand kia
kaua e tapahi i nga rakau

Tiwhikete whakakaumauta

Kia whakaturia he Kkai- tmkl
mo— -
Pikihuia (Piki) Ruma .

Rangiamobia Reiwana
Te Rangi Maori
Taoroa te Tiwha

Wilki Ani

£ a d.
Riana mo uga 1eiti 0 15 4
' 016 &
»» 1316 0
»» 1 9 7
” 0 ]3 1
»s- 211 9
. 7711 8
» 21 5
y 2 1 5
. 1 511
- 619 0
» 4 0 5
» 212 8 9
” 516 11
. 0 0 9
. 810 11
" 1 -5 4
. 818 10
. 215 10
» 3 7 4
2 610 2
» 28 14 10
- 13 9 4
as 11 2 9
»» 718 0
» 2 6 8B
» 146 14 4
. 18 1 ©
" 40 14 10
»s 26 7 6
» 15 1 4
»s 1910 5
. 26 b 11
. 47 12 7
»» 70 11 0
» 32 16 2
»» 23 910
- 42 2 9
- 4315 7
2 51 19 10
i 116 3 0
» 108 1 2
» 3B17 2
> 2919 6
» 24 3 8
» 59 7 5
” 32 16 10
’ . 66 19 0
. : 65 13 0
. M 4 0
. 82 1 1
» 57 310
» ‘ 25 11

=1}

Exchange.

Injunction against  Ellis
and Burnand re timber-
cutting rights.

lertificate of age.

Appolntm( nt of trustce

for—-
Pikihuia (Piki) Ruma.
Rangiamohia Reiwana.
To Rangi Maori.
Taoroa te Tiwha.

Wiki Ani.

£ s d.

Rating lien .. 015 4
. .. 016 5
i 13 16 0
’ 1 9 7
. 013 1
» 211 9
. 77 11 8
’s 21 5
. 2 1 5
. 1 51}
" 619 0
v 4 0 5
»s 212 8 0
. 516 11
» 10 0 9
" 810 1
. 1 5 4
" 818 10
» 215 10
. 3 7 4
» 610 2
. 28 14 10
' 13 9 4
" 11 2 9
" 718 0
. .. 2 6 8
- 146 14 4
18 1 ¢

" 40 14 10
. .. 26 7 6
. .15 1 4
. .. 1910 5
. 255 11
. .. 4712 7
. .. 7011 o
- .. 3216 2
. .. 23 910
. .. 42 2 9
y .. 4315 7
u .. B1 19 10
v o116 3 0
' o108 12
- .. 317 2
. .. 2019 6
. .. 24 3 8
. .. 58 7 5
- ..732 16 10
. .. 6619 0
. .. 6513 0
" .. 719 4 0
" .. 8 11
,, .. BT 310
» 2511 6



KO TE KAHITL O NIU TIRENI. 59

Era ato Tomo (OTHER APPLICATIONS)—-continued.

N(';};'l”;' (ﬁ)i?i?g;gt'.) Te I(Iifglaéfog‘.eh;"‘;}a‘.’fm’“ Te Ahua © te Tono, (Naiure of Application.)
£ s..d
(Hohotaka, 14 .. | Moni ruuri .. 4319 0 |Survey costs. Interest from
15/4,/24
W Ind . . .. 5515 0 . 15/4/24
T ipe . - . 31 50 o 15/4/24
_ o 1s3 .. . .. 25 9 0 . 15/4/24
” in4 9 . 8219 0 . 15/4/24
88 | Tumuaki Kai-ruuri (Chief ' I 5 .. ’e .. 38 0 B . © 16/4/24
Surveyor) < ' 2a .. 's oo 2105 0 . 15/4/24
T op . v 3117 ; 15/4/24
. 2 .. " . 10 5 6 ' 15/4/24
. 2n - . 300 i 15/4,/24
T 9 . . .. 6510 0 - 15/4/24
- .. N T . 15/4,/24
L % .. o . B 2 0 . 1574724
I A is .. . .. 46 0 0 N o 15/4/24
( Ohura 'Tougs (South) . .. 2213 O v 12/12,23
B 2a
Ghura Tonga (South) " o o 2611 0O » 12/12/23
B2 1
Ohura. Tonga (South) " .. 4312 0 » 12/12/23
B 28 2a
Ohura Tonga (South) ' . 2119 0O ’ 12/12,/23
B 28 28 )
Ohura Tonga (South) | =, .. b5 6 6 . 12/12/23
B 28 2¢
Ohura Tonga (South) » .. 44T 0 » o 12/12/23
]9 ' < B 2p 2p |
Ohura Tonga (South) - .. 22115 0 " 12/12/23
B 2p 2w :
Ohura Tonga (South) » - . 610 6 " 12/12/23
B 20 2¢ :
Ohura Tonga (South) » .. 4312 0 . 12/12/23
B 2p 2¢ .
Ohura Tonga (South) »s oo 2811 0O ’ 12/12/23
B 2p ou : '
Ohura Tonga (South) - .- 610 6 - 12/12/23
L B2 2s :
{ Ohura Tounga (South}) » ‘ oo 18010 v 9,/7/24
394 i B 2p.2a¢ 1
» Ohura Tonga (South) » .. 1614 0 » 9,/7/24
B 2B 2¢ 2
Ohura Tonga (South) | » :. 770 " 1/10/25
90 J B 285 26 2a
» Ohura Tonga (South) . .. 713 0 . 1/10/25
‘ L B 28 2¢ 28
{ Chura Tonga (South} . . 11 0 0 . 22/9/23
91 D 55 1a
» Ohura Tonga (South) " .. 518 6 " . 22/9/23
L D 5D 1a
[ Taurewa 4 Rato (West) ” .24 5 2 » o 11/7/24
D1
Taurewa 4 Rato (West) " .. 9 6 5 . 11/7/24
D 24
Taurewa 4 Rato (West) " .. 17 810 " 11/7/24
D 28 i )
Taurewa 4 Rato (West) » .. .9 6 9 . 11/7/24
b3
Taurewa 4 Rato (West) | . 813 0 s 117728
D4
Taurewa 4 Rato (West) . .. 14 3 9 s 11/7/24
Db ‘
Taurewa 4 Rato (West) s .34 040 ’s 11/7/24
D6 _'
Taurewa 4 Rato {West) » .. 13 19 6 . 11/7/24
' D7 : .
Taurewa 4 Rato {West) 2 .. 42 8 7| . 11/7/24
92 . < D8
Taurewa 4 Rato {West) » . 18 2 2 » 11/7/24
! | Taurewa 4 Rato (West) " .. BTI14 6 . 11/7/24
- D 8c
| | Taurewa 4 Rato (West) . .. 45 3 2 . 11/7/24
D9 :
Taurewa 4 Rato {West) »s . 716 0O v 11/7/24
D 10 : -
Taurewa 4 Rato (West) us .o 34 81 . 11,7/24
D i1 ) i
Taurewa 4 Rato (West) o . 318 5 » 11/7/24
D 12 .
Taurewa 4 Rato {West) s .. 3211 8 . S 11/7/24
D 13
Taurewa 4 Rato (Weat) " .. 2018 9 »s 11/7/24
{ D14
, Waintarino 6a 1 .. . . 1314 1t . 3/9/25
03 . 6a2a .. N .. 411 8| o 8/9/25
” L 6a2B .. N .. 411 8 . ©3/9/25
. 6a2c .. . 411 8 . 3/9/25
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Nama.,
{No.)

04
b
96
b7
a8
99
100

102
103
1u4
OO
146
107

181

ToNe WHARATU KAI-RIIWHI KI NGA Paanga WEHENUA.

KO TE KAHITI O NIU TIRENL

Kai-tono.
{Applicant.)

v

J. Thomson ..
Hinaki Ropiha
Taumata Wereta
Pubi Marumaru

E2]

Tokoto,l,\o Arcta
J. Thomson .
Kai-rehita (Reglstrar)

Hampson e (and) Bobb
Kai-rehita {Registrar) ..

EE]

J. Thomson
Te Kauae Baungaiti
Kai-rehita (Registrar) ..

s

Patena Whakaheirangi
Kai-rehita {Registrar) ..

Kahupara te Werl
J. Thomson .
Kai-rehita (Registrar) ..
Ngawal Ngatakapa

1t

J. Thomson .
Kai-rehita (Registrar) ..
Ngawai Ngatakapa .
Kai-rehita (Registrar) . .
J. Thomson .. .
' Kai-rehita (B.Bglstldl‘) .
Kahupara te Wiri

J. Thomson
Wi Ropata

IIam,EJson me .(;md) Robb
J. Thomson e

Kai-rohita (Raglstrdr)
J. Thomson

Kai-rehita (Registrar) . .
"

J. Thomstgh .-

Kai-rehita (Registrar) ..

J. Thomson ..

Kai-rchita (Registrar) ..

Ruihi Chase

J. Thomson -

Kai-rohita (Registrar) ..

Wi Ropat;
Kai-rehita {R-cgistfar) .

L1

R
J. Thomson
Inia Ranginut

J. Th()rr,;son

Hing:)’ Wiremu .
Kahutaiki Whakatau ..
| Hampson me (and Robb

Te Ingoa ¢ te Whenua.
(Name of Land.

Opatu D
Whitianga 28 le 4
Otiranui ..
Mairekura D 2 ..
Trewera 1c 2

us lola .
Mangahouhou
‘Waimarino I
Reureu 1/36
Carnarvon 3061 1la
Hautu 54
Taurewa 4 hato W, est) A2
Puketapu 2
Retaruke 2
Hautu la
Waimarino F
Retaruke 3
Reureu 1/36
Retaruke 48

1

L\Iar;:e kowhai A SD

ve A 34 2B

Reureu 1/36

Retaruke 1 .

Waituhi Kuratan 1B
Waimarino If

Reureu I/36 .. ..
Rangipo Raki (North) 2p
6o

Tawhai Raki (North)
Waipapa 2B

Hautu 48 28 ..
Ohura Tonga (50uth} €12
Waimarino 48 2.

Waimanu 1

Pukawa 3B

Whakaihuwaka (‘ 1B 2
Waharangi 6m

Morikau | me (and) 2
Cpawa Rangitoto

Taurcwa 4 Rato (“’est) A2
Waimarino F
¥
Carna,rvon 361 1lp
Hautu 25 1
” 4B 24
Waipapa 2r
Hautu 48 24
Reureu 1/18
Retaruke 1
' 4¢
Hautu 4B 24
Whakathuwaka (‘ 13
Waimarino F
Retaruke 1
s l

Waimarino F

o ¥
I R,
ve Ha 3

© Carnarvon 361 1a
Urewera 24 2 ., ..
Pipiriki Taonehipi (Township) 1
Waharangi 6 .
Retaruke 2

’e 1 ..
Whitianga 28 6 ..
i Waimarino F
Wairoro 3a 2
Okahukura 5 .
Waituhi Kuratau 4s 2
1B

Hokotaka 181 ..
Whitianga 2B 168 5
‘Waiunu
Waipapa la, IG me ('md) 1x
Taurewa 4 Rato (West} A 2

. 4 Rato (West) D &
Whangaipeke 5§, 6, me (and) 10
Oraukura . ..
Okahukura 831 2¢
Hautu 2, 3, me (and) 4
Tokaanu
Tokaanu Taonchxpi (Tow nsl'up)
Ohuanga Raki (Neorth) 5

(APPLICATIONS FOR SUCCESSION.)

(Makara) 37 me (and) 391; .Ohariu
Ohariu (Makaza) 37 me (and) 391 ..

Kaimanawa 1r me (dnd‘ TaLumngd. 'ld,u_po lB

Te Tangets kua Mate.
(Name ot Daceased.}

. ‘ Amiria Rukanga.

- | Te Aohau Wereta.

Amiria Uumku
Te Anaru Wereta.

Areta te Uranga.
Ariki te Ua.
Atanatiu te Uira.
Atereti Wiremu.
Erina Tahepapa.
Erina Taupoki.
Hari Perenara.
Hera Tnpukumara.
Hineraumoa Erina Tohi.
Himiora te Rongo.
Hoani.

Hone Wharetulu,
Hori Mutumutu.
Hoterini Menehira.
Huaki Puanaki.
Karanga Waitapn.
Karena te Taha.
Kehu Toa Kohuru.
Koaroheke Hinerau.
Kerena Rangihiroa.
Kiriwhiti Patato.
Te Mangumangu Rataka.

»

Marua Moke.

Marumaru Hikais.
Te Matchaere Mangumangu.
Metiria Herekiekie.

Mirika te lluatahi.
Ngamimi Mangumangu.
Ngarapaki Takuira.

Te Nge te Hanairo.
Ngehe.

£
Parekarangi Kickie.
Pikitu Pakau,
Piriniha Akatarewa.
Porokoru te Kauri.
Puketiotio Heremaia.,

Puke 'l‘iot,i,o Rawirl.
Puwhakaocho Moke.
Rahira Maika.

i Te Raho.

Reihana Moke.
Reiwana Herekiekie.
Remt te Kirihihi.
Rene Menehira.
Retini Iwihoko.

. Ripeka te Kahuwaero.

Rara Hiha.
Takana Turoa.
Tapine Ngawaka.

. Tarere Rawiri.

Tare Winiuta.

. Tauregrewa Tuwharetoa.

Tawhi Tuaropaki.

Terekau Teko.
Tikahuirangi.
Tuaikura (Tuwaikura).
Tukn Hiket. -

Te Uawhakataki.
Waitere Kopara.

. Whatarangi Ncataua.

. . Whaiwhaia Hapi (Wiremu).

Wiremu Kahutaiki.
Wiripo Tohiraukura.




KO TE KANITI O NIU TIRENL

Kooti Whenua Maori ki Ruatorea a te 23 o mga ra o
Pepuere, 19286,

Tati Kooti Whenua Maori,

Kihipane, 22 o Hanuere, 1926.
E panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whaonua Maori ki Ruatorea a te 23 o nga ra o
Pepuere, 1926, ki te whakawa ki te uiui hoki i nga
tikanga o nga tono e mau 1 te Kupu Apiti i raro iho nei.
Ki te kors te Kooti e fu a taua ra ka tu a muri tata atu
ina watea i etahl atu o ona raruraru.

| Kihipane, 1926-44.]

L

the Court will allow,

H. HAAWI, Kai-rchita.

[Gisborne, 1926- 44.]

KUPU APITI.

Toxo WHAKAWA WEHEWEHE.

(SCHEDULE.)

(APPLICATIONS FOR PARTITIONS.)

61

Sitting of the Native Land Court at Ruaforea on
23rd February, 1926.

Registrar’s Office,
Gisborne, 22ud January, 1926,
OTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Ruatorea on the 23rd day of
Febroary, 1926, or as soon thereafter as tbhe business of

dNO, HARVEY, Registrar.

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
{No.} (Applicant.) (Name of Land.)
1 | Turuheia te Owai .. Te Ahi-o-te-Atua 2,
2 | Te Ackauirangi Toheriri Alkuakn Rawhiti (Kast) 3B me {and) 3.
3 | 0. Goldsmith Hauturu 2.
4 . Hekicra Whenua Tipuna ma (and othuq) . Matahia.
5 | Te Poari Whenua Maori o te Takiwa o te Tairaw hiti (the Tairawhiti Ngamoe 2.
District Maori Land Board)
6 | Harata Rangiuia .. i Rotokautuku 6x.
7 | Mohi Tapimaunga . 6x 3c.
8 | Minita Maori {(Native Mlmstor] Tangihanga,
9 Hati Pakaroa .. Waiorongomai (Akualku Consolidation).
Era aru Towo. (OFHER APPLICATIONS.)
?%‘g‘:" (Alilgfllllit(?ﬂl-ﬂ;t..) Te {ﬁig‘eootfeﬂzé";ﬁ“a" } Te Ahua o te Tono. {Nature of Applicakion,)
!
' £ s 4,
10 | Tumuaki Kai-ruuri, [[| Akuaku Rato (West) 4r 14 Moni ruuri 2 2 0| Survey costs.
Kihipane (Chief Sur- | ’ i lE - - 12 6 2 ”
veyor, Gisborne)] : »e 48 1¢ . 3117 b .
(1 Mangaharei A 1 ,, 29 8 7 .
» A2 " 1 811 »
1 " A3 “ 14 11 2 "
- A4 " 912 9 "
s AB " 20 14 4 -
A6 " 416 3 »
12 I Nga,moe 48281 ' 218 4 .
» l . 48 28 2 | ' .. 4 4 0 .
13 | Ngatoto Patiki .. Tono kia kimihia na wai te toki | For determination as to
patn pounamu e mohiotia nei the ownership of the
i ko Waikanae Grecnstone Axe, known
as Waikanae.
14 | Ahipene Mika Tapuaeros In 2 . | Tono kia kimihia ko wai ma nga | For determination as to
tangata na ratou nga hipi o the ownership of the
I Taramoana Teihana sheep of Taramoana
- Station.
15 | Tumuaki Kai-whakawa | Ngamoe 1E . I Xia winia kia ripoatatia na wai | For inquiry and report as
{Chict Judge) , -ma nga hipio tc whenua me te the ownership of the
ahua o nga moni e puta ana no sheep of the said land
! aua hipl, & me te whakaatu- and of the application
. ranga i nga kaute of the funds arising
: ‘ : from such sheep, and
S ! ! for a statement of
; ! accomts.
16 | Te Whiu Taikaha oo . 53 | Kia whakaaturia e Flariata te | For a statement from
! Iri rava ko Moko Nepe mo te Hariata te Iri and Moko
i ahua o nga hipi i viro i a rana o Nepe as to certain sheep
: Kai-moho Teihana, a me te they took from Kai-
k whakaaturanga i nga kaute moho Station, also for
statement of acconuts.
17 | Te Whiu Taikaha, Mo tetahi ota whakahau i a | For an order directing
Taratli Wharepapa rava ko Wi Tarati Wharepapa and
{ RangiWharepapa kia whalkaatu Wi Rangi Wharepapa,
rin e raua nga moni katoa i trustees for Te Whin
riro i raua 1 runga i to raua Taikaha and Ihimaera
kai - tiakitanga mo Te Whin Patarana, to render de-
Takaha me lhimacra Patarana, tatled accounts of all
he tamariki moneys drawn under
their trusteeship.
18 | Hamana Taua Whatau 2B me {and) | Kia whakatikatikaia nga ota kai- | For amendment of succes-
Takamore 3 riiwhi ki a Mokena Tuau, kna ©  sion orders to Mokena
mate, i makiaite 2ongarao Tuaun, deceased, made
Hune, 1920 on the 2nd day of June,
1920,




KO TE KAHITI O NIU TIRENTL.

Era amUu Toxo {(OTHER APPLICATIONRS)—coniinued.

N&rga). (ﬁ‘;if(‘,’:&'_) Te ‘Igi‘;;‘ec’otfﬂen‘:;la’;““' ~ Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

19 | Pita Ngatiti ’ I. Kai tiaki mo Roka Ngatiti | 1. Trustee for Roka Nga-
I me Wi Ngatiti, he tamariki. titi and Wi Ngatiti,
2. Kia whakaputaina he ota minors. 2. For an
" whakabau 1 a Keepa Whare- order directing Keepa
kura, kia utua e ia nga moni Wharekura, trustee for
i katoa ma Pita Ngatiti, Harete Pita Ngatiti, Harcte
¢ Ngatiti, Roka Ngatiti, me Wi Ngatiti, Roka Ngatiti,
Ngatiti, i riro i raro i tono aud W. Ngatiti, to pay
! kaitiakitanga mo ratou all moneys due to themn
drawn under his trustee-

ship.

20 | Ata IPereto Pukapuka whakamana kai-whaka-| Letters of administration
haere mo nga taonga o Perepe in re Perepe Pereto, de-
TPereto, kua mate ceased.,

21 | Eru Tokara Pukapuka whakamana kai-whaka-| Letters of administration
haere mo nga taonga a Hana in. r¢e Hana Tuhou or
Tuhou ara Tokara, kua mate Tokara, deceased.

292 | Anete Hui Toroa Pukapuka whakamana kai-whaka-| Letters of administration
haere mo nga taonga a Hone . re Hone te Rito
te Rito Totoa, kua mate i Toroa, deceased

23 | Hare Tipuna .. Pukapuks whamakana i te wira | Probate of the will of
a Ataria Tipuna, kua mate . Ataria  Tipuna, de-

ceased.

24 | R. H. Tawhiri Pukapuka whakamana i te wira | Probate of will of Te Rina
a Te Rina Kaiwaru, kua mate Kaiwaru, deceased.

25 | Eruera Moeke » '

26 | W. R. Kerehi Pukapuka whakamanai te wira a | Probate of the will of
Riwal Tamarauaruhe, kua mate Riwai  Tamaranaruhe,

deceased.

27 | Ruka Haenga Kia whakaturia he kai-riiwhi mo | Personalty orders in re
nga taonga a Nehe Paeroa me Nehe Paerca and Rati-
Ratiwira Paeroa, kua mate wira Paeroa, both de-

ceased.

28 as Kia whakaturia he kai ritwhi mo | Personalty order in e
nga taonga a Ratiwira Paeroa, Ratiwira Paeroa, de-
kua mate ) ceased,

29 | Takawhenua Waipapa .. Kia whakaturia he kai-riiwhi mo | Personalty order in re
nga taonga a Keita Waipapa Keita Waipapa or Te
ara Te Akan Waipapa, kua Akan Waipapa, de-
mate ecased.

30 | Henare Monika Kia whakaturia he kai-riiwhi mo | Personalty order in re
nga taonga a Roena Taylor, ara Roena Taylor, or Roena,
Roena Monika, ara Roena Monika, or Roena Mate-

: ) Matekina, kua mate kino, dececased.

31 | Kai-whakahaere o te Tari | Ahikouka lc .. Kai-tinki mo Pekama Pouaka | Trustee for Pekama Pou-
Whakaako (Director of Whakataka, he tamaiti aka Whakataka, minor.
Education Department)

32 ", Rotokautuku 1 .. . .

Torxo WHARKATU KAI-RIIWHI KI NGA PaanGga WHENUA. ({APPLICATIONS FOR SUCCESSION.)
Nama. Kai-tono. Ta Ingoa ¢ te Whenua, To Tangate kua Mate,
(Na.) (Applicant.) {(Name of Land.} (Namae of Deceased.)
33 | Hare Tipuna .. Paraeroa 2 ; Orua Haunu B; Ahi-o-te Atu 1, 2; | Ataria Tipuna.
Omaika; Mangahauini 74, 12; Papatarata,
Paokakuru, Marangairoa. Makarika, Mata-
hiia, Taumatacomanu, Waihuka, Whetu-
mataran, Whakararanui, Tawhiti 2

34 | Mere Wharilki Makarika M, Ahiateatua B, Tawhiti Anaru Himiona.

35 | Hare Tiarete . Herapara 2n ‘e Aramata te Owat ara (or) Aurara,

36| - - Pakihikura 3 . s

37 | A. T. Ngata Waipiro 18, 2, 3¢, 5¢, me (a.nd) Akua.l-m Ra,to Ema, Paruparu.

(West) 1B

38 | Mate Tahora .. Ngamoe - Haare Tokowala,

39 " .. Whareponga 38 4 v

40 | Hami Paku te Rapu Rotokautukn 2r 38 Hami te Rapu.

41 . Tuatu 2. .

432 ' Wharau 28 . »»

43 . Wharekahika 1 .

44 | Hukarere Taitua Makarika M Matakaoa, Wharek&mka. Hamiora Tatua, ara {or) ITouka-

mau.

45 | Paki Tiarete .. Whakaangiangi 18 2 Harawira te Momo.

46 ' .. Waiaranga 1 .

47 | Hare Tiarete .. Pakihikura 3 Harawira Tu.

48 | Paki Tiarete .. Whakaangiangi 3 .

49 | Heni Apuwai .. Paraeroa 2 .- .. .. | Heni Ngakai.

50 | H. Kahiwa Pokai .. | Akuaku Rawhltt (Ea.st) 38 3¢, Mangaokura, | Heni Pa.whata.i Taiapa.

: Puhinga

51 | Ngahiraka MeGregor .. ‘ Wha kamarutuna 18, Orua 5c 2 Himi McGregor.

52 . .. | Paraeroa 2 1

53 | Katerina Horanga .. | Waitekaha 58 4, Pa.ekura lB Pukehtl Orua. v "

654 | Ngahiraka McGregor .. ‘ Packawa 1n .

(3]

Puketiti .. .. ..

1



Nama. Kai-tono. 1 : Te Ingoa o te Whenua.
(No.) "{Applicant,) ‘ © {Name of Land.)
56 | Ngahiraka McGregor Mangahauini
67 1 Orua 5o
58 ’s Akuaku .. .. ..
59 2 - RBahui .. .. P ..
60 | Paki Tiarete .. Arataha 2a
61 | Mokena Horua Tauwhareparae .. .
62 | Paki Tiarete .. Waiaranga 1, W h‘xkaa,nguangl 1ng
63 ' .. Wailaranga e, ..
64 | Hare Tiarete .. Pahikara 3 .
G5 { Poki Tiarete .. Whakaangiangi 12 .
G6 | Meri Whariki. . Malkarika M, Ahiateatua B T(m]uh
67 | A. T. Ngata Wa.‘OI‘OIlﬂ'Omd.l
68 | Heni Piiti Tu(‘lta,ka .
9 | Mokena Horua Tauwhareparae ..
70| Hare Tiarete . Pakihikura 3
71} Paora Wahanui Rotokautukua 1 ..
72 | Hohi Tawiri .. Mangahauini 7 ..
73 | Pine Taewa me (a.n(l} ‘\fidngu.una Ahiateatua 1B, 2B
Taewa .
74 | A.T. Ngata Rahui C 2, C 10..
75 | Hare Tipuna .. Paraeroa 2 .
76 s .. Hauanu
77 | Harete Moana, Ohinepoutea
78 { Te Wairama Rapana Tawhiti 2 .
79 | Ruka Haengs, Whakaangiangi 3
80 | Mere Warihi .. 6A 2
81 | Te Wairama Rapana V[a,ta,hu Ahufe‘ttua.
82 | Heni te Rito Ahikoulka 28 ..
83 | Hurihia Perepe Waipiro, Ohineakal, Ngd.moe e Ienga., Ta-
puac, Mataora
84 | Heni Waiaka Akena Tokata 2B
85 | Hare Tiarete .. Pakihikura 3 .
‘86 | Meri Wharepapa Waipiro Taonehipi (To“nsh\p) Ohlm akui 2p
87 1 (Ohinekai 2p .. .. ..
88 | Terere Raroa Pohantea
89 | Mokena Horua Tauwhareparac ..
90 | Hare Tipuna .. Hauanu
a1 | - . . . Paracros 2
92 | H. Kahewsa Pokai .- Tokata 2B, Pa.t1kura, VVha karara,nm
93 | Hemoata Mahuika .. Waihuka 1B ..
94 | Riwai Hiwinui Tawhiri Matahia, Makarika, Akua.ku Oha.u Walkoro‘
mio, Walorengomai, Ngamoe 32 1F, Ohine-
akai, Totaranui 6, Totaranui 2, Nga.moe 1o,
Ngamoe 14, Whareponga, Rangiriri, Ohine-
poutea, Mangaokura, Maungawaru
95 | Hare Tiatete .. Pakihikura 3 e
06 | Paki Tiarete .. Waiaranga 1
97 | A.T. Ngata .. Ahiateatua B
98 | Pai ta Kira Paraeroa 2 . .. ..
99 | Henare Monika Tapuaeroa, Akuaku Rlin (West), Maunga-
watu, Totaranui 35
100 | A. T, Ngata Makarika M ..
101 | Paora Wahanui Rotokautuka 1 ..
102 | Rawinia Kingi Ohinepoutea
103 | Paora Wahanui Rotokautuku I .. ..
104 | Hori Akena Tanmata te Whatu 1
105 . 2
106 . Tikapaohinekopeka &
107 LE 3y
108 - .

KO

Whakaatu tangohanga Tamali Whawgaz i raro o Waki 1X o]
te Ture Whenua Maori, 1909.

Tari Kooti Whenua Maori,
Whanganui, 23 o Hanuere, 1926
E whaksaturanga tenei kia mohiotia ai kua hangaia e
te Kooti Whenua Maori i rare i nga tikanga o te Ture

TE KAHITI O NIU TIRENI

Tono WHarRATO KAI-RIIWHT KI NGA PAaNGA WHERUA (-\ppmcmm:\a FOR Succmsxom)-contmued

IT

! Te Tangata kua Mate.
! - (Name of Deceaged.)

Himi McGregor.

Hirini Pahau Auvrara.

Hirini Teneti.

Hiroki te Momao.

Hiroki Nehe Patara ara (or)
Morchu.

Hohi Tuaheke.

»
Tone Numinumi.
Horomona Tuhbirac.
Thaka Maika.
Iritana, Horua.

i Kake Taare ara {or) Tiarete.

Karepa Wahanui.
Te Keepa Rokiroki Tawiri.
Te Kopa Taewa.

Makere Hupahe arta (or) Rangi.
Mareki Tipuna.

Merehana Moana.

Mere Karaka Rere Horua.

Mere Mokena ara {or) Mauhana,
Mere Ruihi.

Mokena Bomio Paputene.
Naera Whareti.

Ngatai Nawaia.

Paora Haenga.
Patara te Momo.
Perepe Pereto.

»»
Piri Raroa.

E Raiha Kamau.

Te Rauputiputi.

Rena.ta Tana.pa.
Renata Tawhal ara (01‘) Kani.
Rina Kaiwaru.

Riria. Npatai.

Riria Ngataiara {or) Tunca.

Riwai Kakiki (Kahuki).

Riwia Kahawai. o

Roena Monika, ara (or) Roena
Matekino, ara (or) Roena
Taylor.

Tai Kahaki.

Teo Wahanui.

Watene Mokena, ara {or) T
Wara, ara (or) Mauhara,

Te Whetuki Wahanui.

Wi Akena.

Notice of Adﬂprwn under Part IX of the Nutive Land

Aet, 1909,

Native Land Court Ofﬁce,

Wanganui, 23rd January, 1926,

is hereby notified that the order of adoption as set out

Whenua Maori, 1909, etahi ota whakamana 1 te tangohanga
o etahi tamariki whangai, e whakaaturia nei e te Kupu Apiti
i raro nei.

TE POURA. Kai-rehita.

KUPU APITL
- |

Mutua Whangai. ‘

Tamaiti Whangai,

Taritha te Aweawe me Piupiu
Uru

Warcko Rangimatapu.

Kahiti—B

in the Schedule herennder has been made by the Native
Land Court under the provisions of the Native Land Act,
1909.

W. H. BOWLER, Registrar.

SCHEDULE.

Adopting Parcnts. Adopted Child.

|
Tariuha te Aweawe and Piupiu

Tru ) f

Wareko Rangimatapu,
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Arerata Koot Maori ki Eihipane a fe 22 o nga ra o
Pepuere, 1920,
Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 21 o Hanuere, 1926.
| I E panuitanga teoei kia mohiotia ai ka tu te Aperaia
Kooti Maori ki Kihipane a te 22 o nga ra o Pepuers,
1926, ki te whakawa ki te uiui hoki 1 te tikanga o te
take e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei.
Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana ki tana tono me
tas ki reira a tana ra.

[Kihipane, 1926~43 ] H. HAAWI, Kai-rehita.

O NIU TIRENL

Sutmg of the Native Appellate Court at Gisborne on
22nd February, 1926.

Registrar's Office,
Gisborne, 21st January, 1926.
OTICE is hereby given that a sitting of the Native
Appellate Court will ba held at Gisborna on the
22nd dav of February, 1926, to hear and determine the
matter set forth in the Schedule heroto.

All perscns interested in the said maftter are hereby

notified to attend at the time and place aiforesaid. .

[Gisborne, 1926-43.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI

Hr Toso WHakawa TUARUA.

(SCHEDULE.)

(APPEAT.)

. . Te Whakataunga e Piiratia ana.
(Decision in respect of which Appeal is mads.)

Nama. Kai-tono Piira. Te Ingoa o te Whenua.
{No.) {Name of Appeflant.) ] (Name of Land.)
1 [ Apirana Pahina ma (and | Te Taonehipi Maori o
. | others) Tuatini (Tuatini Native
J Township), Manga-
hauini 10)
2 | Hirini Waitt .. . ”

Decigion settling beneficial
owners and relative in-
terests {16th February,
1917).

Te whakataunga i whakaturia ai
te rarangi tuturu o nga tangata
whai-paanga, a i whakatana ai
hoki te nui o te paanga o ia
tangata o ia tangata (16 o
Pepuere, 1917)

I . . E1)

\/VHAKAHALJBE WIHENUA MAORI

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Tokeraw,
Akarana, 23 o Hanuere, 1926.

E panurtanga tenei kia mohiotia ai ka tu he nuinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Tokerau ki

Akarauna a te Turei, te 23 o nga ra o Pepuers, 1926, a te

10.30 ¢ nga haora i te ata, ki te uiui i nga take e whaka-

huatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era asu take
e whakatakotoria tikasia mai ana ki tona aroaro.

E. P. AARA, Kai-rehita.

Meeting of the Tokerau District Maori Land Board,

Auockland, 23rd January, 1926.
OTI1CE 1s herepy yiven shei a sitting of the Tokeraun
Distriet Maori Land Board wili be neld at Auckland
on Tuesday, the 23rd day of Pepuere, 1926, at 10,30 o’cinck
in the forencon, to consider the massers mentionen in the
Benedule hersunder written, and such cther matters as may
be lawfully brought before it.
E. P. EARLE, Registrar.

KUPU APIPL

Torvo K14 WHARKATUTURUTIA NGA TURKONGA WHENUA,

(3CHEDULR.)
(APPLICATIONS FOE CONFIRMATION OF ALIENATIONS)

Nga Ingoa o nga Tangate 8 whai Tikanga ana.
(Names of Parties.)

Nga Tangata ¢ tuku Atu ana. \l \Jga. "I‘u.ngata 8 tango mai ana.

{Alienors.) {Alienees.)

I Te Ahua o te
Nana, #;ﬁ;gkt: ‘ Tuku. Te Ingoa o te Whenua.
(No ) (Feecord No.) _J(\i\}:gl;.xt'?oont.) {Name of Land.)
1 4349 He hoka (sale) | Pukeatua K
2 4550 ” We Ngaere D2 ..

.. | Waimapuna Paora ma (and

Wiremun Paora,
others)

Mikacre Manuka Miru ma
(and others}

D. McL. Jones.

3 4552 » Whirinaki 47 wahi (part).. | Heta Matio me {and) Taonui | W, G. Freese.
Maku ..
4 4562 ” Mangataiore A wahi (palt) Wi Ngatawa . D. Kitchen.
5 45673 . Whiwhero A Wiremu Hare Reweti ma | G. R. Atkinson.
(and others)
6 4564 » Mangataiore E 2 Mehana Maihi ma (and | F. Trigg.
others)
7 4370 He riibi (lease) | Utakura 20 108 1 Mere Paranihi Wiremu Hami [ Tia Joyce,
: ma {and others)
8 4577 He hoko (sale) | Paparoa 24 2 Mere Kepa ma (and others) | E. Anderson.
9 4378 - Ngamahanga 1 .. Rebecca Mihikiteao Woods | W. E. Murray.
10 4579 He riithi mo te | Kiripaka 1B 38 2 Wirli Werengitana ma (and R. Smeaton me {(and) R. G.
mana kert others) Thomson.
koura me era
atn  kohatu
(lease of
mining rights)
11 4580 He hoko (sale) | Otamatea K 1a Karaka Anara Wiapo Hoana Anarn Wiapo ma
{and others).
12 4581 ' Hanerau 3¢ 1a .. Kiri Perckara A. Trewin.
13 4882 5 ' 3D 1a .. Karaka Anaru Wiapo »
14 4583 T Paihia 1a 28 1 Tamaho Maika .. H. W. Cleary.




KO TE KAHITI O NIU TIRENI.

65

Hz Toxo kra WHARAARTIA & T8 PoARI 1 RARO T TERIONA 298 (6} 0 v TURE WHENUA Maorr, 1909.

{ArPLICATION FOR RECOMMENDATION OF THE BoARD UNDER SrcTron 298 (4) or THE NATIVE Laxp Act, 1904,

Nama o te
apuka.

Te Ahua o te

{Nature of
Alienation.) ‘

Tuku. '

|

Te Ingoa o te Whenua.
{Name ot Land.)

4561 ‘ He hoko (sale) ’ Mangataiore A wahi (part)} ‘ Wi Ngatawa

{ Nga Ingoa o nga Tangate e whai Tikanga ana.

{Names of Parties.)

{Alienor.)

Te Tangata o tuku atu ana.

Te Tangata 6 tango mei ana.
(Alienee,)

‘ D, Kitchen.

WHIRIWHIRI I T& MOTINI 1 PaagITIA I TE HUIHUINGA 1 RARO I WaHI XVIII o T Ture WHENUA Maonri, 1909.
(RESOLUTION PASSED AT A MEETING OF AsskMBLED OwNERS UNDER PART XVIII or THE Native Lanp acgr, 1909,

FOR CONSIDERATION).

Namsy,

| Nama o te

Te lngoa 0 te Whenua.

(Now (g:::rpdu;:)‘ (Name of Land.) Te Motini hei Whiriwhiringe. {(Resolution for Consideration.)
i T . |
16 4494 Whangaroa Ngaiotonga 44 3 | Kia hokona nga rakan kia Taranaki | Sale of timber to Taranaki Tarau.
o Tarau
Tono 1A Huinor Mar Nga Tawgata I raro 1 Wami XVIIL o T Ture WaeNva Masoriz, 1909.
{APPLICATION TO SOMMON A MeETING oF QOWNERS TUNDER ParrT XVIII oF THE NaTive Lawnp Act, 1909.)
| Samaote | L | ' B
Nama. | ¢ Te ingoa 0 te Whenua. ! s epes i s . . .
(No.) (Ilzs(lf;‘%u;g:) (Name of Land ) Nga Motini hei Whiriwhiringa., (Resolution for Consideration.)
- ! - e o _
17 4576 * Puhipuhi 44 48 I He hoko atu ki a Parker-Lumb Timber | S8ale to TParker - Lamb  Timber
! i Company {Limited) Company {Limited).
I
He Toxo K14 WHARKAARTIA E TE POARI I RARO I TERIONA 280 0 TE Tore WHENUA MaoRr1, 1909.
{APPLICATION FOR RECOMMENDATION OF THE BoARD UNDER SECT10N 280 oF THE NATIVE LAaxD Act, 1309}
Nama. }I:Ial':;.& Skt: Kai-tona. Ta Ingoa o te Whenug, Te Ahua o te Tuku. (Nature of Appiieation.)
(No.) (R';cor% No} (Applicant.) {Name of Liaud.) - d ity -
! _
18 4437 | W. H. Saunders, | Motatau Nama {No.) 2, | Mo tetahi raihana kix | For a license to prospect for

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Tekwwa o Waiartki.

kaumatua (sc-
- nior),
Saunders,
maiti (junior),
me
Flannigan

w. H.
ta-

(and) P.

Rotorua, 23 o Hanuere, 1926.
E panuitanga tenel kKie mohiotia al ka tu he huinga o
te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Waiariki ki
Whakatane a te Paraire, te 12 o0 nga ra o Papuers, 1996, a te
10 o nga haora i te ata, ki te uiuil i nga take e whakahuatia
ana i roto i te Kupu Apiti ki raro iho nei, me era atu take e

whakatakotoria tikatia ana ki tono arcaro.

T. ANARU, Kai-rehita,

Rota (Lots) 34, 36, 37,
me (and) 46

whakaactia mo te kimi
waro me era atu taonga
iraro o te whenua

coal and other minerals.

XUPU APITI. (SOHEDULE.)

Meeting of the Waiariki District Maori Land Board.

Rotorua, 23rd January, 1926.

\T OTICH is hereby given that a sitting of the Waiariki
. District Maori Land Board will be held at Whakatane
on Friday, the 12th day of February, 1926, at 10 o’clock
in the forenoon, to consider the matters mentioned in the
Schedule hereunder written, and such other malters as may
be lawfully broughs before it.

T. ANARU, Registrar.

ToNo K1A HUTHUI Mal NGaa TANGATA I RaRo T WaHl XVTII o T Ture WHENUA Maori, 1909
(APPLICATIONS TO suMMON MEETINGS oF Owners UNDER Parr XVIII or TEE Native Lawn AcT, 1609).

Nama.
(No.)

Nama o te
Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenus.
{Name of Land}

Nga Motini hei Whiriwhiringa.

(Resolutions for Consideration.)

213

214
215

"216
217

4302

4303
4304

4305

'4306.jf

Matahinag B 2

Matata 598 24

113

»

Kahiti-—C.

598 2¢

598 2D
598 3

Kia hokona tw whenua kia Michael
Joseph Cotter, o Akarana, ta-
ngata whakahacre hoke whenua,
mo te moni e rite ana ki te warin
hou a te Kawanatanga

"

Kia hokona te whenua ki a J. E.
Ford, o Akarana, tiatimana, mo
te moni e rite ana ki te wariu a
te Kawanatanga

Kia hokona te whenua ki a R. F.
Mainland, o Akarana, tohunga
mihini, mo te moni e rite ana ki
te wariu a te Kawanatanga

That the said land be sold to
Michael Joseph Cotter, of Auck-
land, land agent, at a price equal
to the special Government vaua-
tion thercof.

That the said land be sold to J. 1.
Ford, of Auckland, gentleman,
for the amount of the Govern-
ment valuation thereof.

"Phat the said land be sold to Ib. K.
Mainland, of Auckland, engineer,
for the amount of the Govern-
ment valuation thereof.



66 KO TE KAHITI O N1U TIRENI.

Towo kKra HUIHGI MAr NGA TANGATA I RARO I WaHT XVIII o T TORE

WHENUA MaAORI1, 1909,

(APPLICATIONS TO SUMMON MeRTINGS OF OWNERS UNDER Parr XVI1I or TAE NaTive Lawp Acrt, 1909)

]

Nama o te
Pukapuks. |’
(Record Neo.)
|

Te Ingoa 0 te Whenua
(Namae of Land.)

Nama
(No.)

Nga Motini hei Whiriwhiringsa.

{Resolutions for Consideation.)

Kia riihitia tetahi wahi o tenci
whenua ki te Matahina Tram-
ways (Limited) mo te rima tekau
tau timata atu i te hainatanga
o te rithi mo te moni e rite ana
ki rima paihancti o te wariu
whakapaingakore a te Kawana-
tanga

Ko tetahi wahi o te whenua 6 rima
mano eka (5,000 eka) te nui me
hoko kia Frank Parry Smith, o
Akarana, tangata whakahacre
hoko whenua, mo te mont e rite
ana ki te warin a te Kawana-
tanga,

; Alp .. .. | Ko tetahi wahio to whenua e rima

| mano eka {5,000 eka) te nui me
hoko kia Ralph Palliser Worley,
o Akarana, kai ruuri, mo te moni
e rite ana ki te warin a te Kawa-
natanga

Ko tetahi wahi o te whenua ¢ rima
mano eka (5,000 eka) te nui me
hoko lda Lockie Gannon, o Aka-
rana, tohunga pithini, mo te
moni e rite ana ki te wariu a te
Kawanatanga

Ko tetahi wahi o te whenua e rima
mano eka (5,000 eka) te nui me
hoko ki a Herbert Lonsdale
Kiddle, o Akarapa, tiatimana,
mo te moni e ritc ana ki te wariu
a te Kawanatanga

Ko tetahi wahi o te whenua & rua
mano ¢ ono rau e ono tekau ma

' . wha (2,664 eka) te nui me hoko

| : ki a Michael Joseph Cotter, o
Alkarana, tangata whakahaere
hoko whenua, mo te moni e rite
ana ki te wariu hou a te Kawa-
natanga

Kia tukuna tetahi wahi te katoa
ranei ¢ nga moni rett o enei
Poraka mo nga tau e tite ana

‘ he: utu i nga moni e pau i te

f tomokanga o Uenukukopako

\ Whare-Runanga. KXo te moni

toopu e hiahiatia ana kia kaua

e iti iho ite £50, ata ma te hui e

whakatau.

218 4307 Matata 6598 3

219 | 4308 Matahina A 1D

220 4309

221 4310 “Alp

4311 A lp

2]
[ &
Fes

4312 Alp

224 4313 Takapou, Ruamaia, Kopua,
Waitahanui, Karamuramu,

and Pukaingataruy B 12

That part of the block be leased 1o
Matahina 'l'ramways (Limiwed)
for fifty years at a rental of 6 per
cent. on unimproved Govern-
ment valuation,

That portion of the said land con-
taining 5,000 acres be sold to
Frank Parry Smith, of Auckiand,
land agent, for the amount of
the Government valuation there-
of.

That portion of the said land con-
taining 5K} acres be sold to
Ralph Palliser Worley, of Auck-
land, surveyor, for the amount
of the Government valuation
thereof.

That part of the said land con-

_taining 5,000 acres be sold to
lockie Gannon, of Aunckland,
engineer, for the amount of the
Government valuation thereof.

That part of the said land con-
taining 5,000 acres be sold to

Herbert Lonsdale Kiddle, of
Anckland, gentleman, for the
amount of the Goverament

valuation thereol.

That part of the said land con-
tainmg 2,664 acres be sold to
Michael Joseph Cotter, of Auck-
land, land agent, for the amount
of the special Government valua-
tion thereof.

That the rents from these blocks or
portion of them be devoted to-
wards the expenses in connection
with the opening ceremony of
Uenukukopako Meeting - house.
Such sum not to be less than £50.
The actual amount to be decided
at the meeting.

Panuilanga o le Hm'humga o nge Tangaie no ralou e
Whenua Maori i rare + Wahi XVI I o te Ture Whenua

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

ReguLation No, 52

Maor:, 1908, o
RErurEmmANa Nama 52,

:EI E whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te
Takiwa o Waikato - Maniapoto ko te huihuings, i

raro i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909, o nga tangata no ratou te whenua e mau nei

i roto i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka

tu ki te kainga kua tuhia nei ki te rarangi tuarua, a te ra

me te wa kua tuhia nei ki te rarangi tuatorn me te rarangi

tuawha, ki te whiriwiri i nga tikanga o te motini e mau nei

i roto ite rarangi tuarima o taus Kupu Apiti.

T tuhia ki Akarana i tenei te 21 o nga ra o Hanuere, 1926.

MAKOMIKI, Perchitini.

KUPU APITL

THL Waikato - Maniapoto Distriet Maori Land Board
. hereby notifies that a meeting, under the provisions of
Part XVIIL of the Native Land Act, 1909, of the ownera of the
land mentioned in the first column of the Schedule hereto is
hereby summoned to be held at the place menticned in the
| second column, on the date and at the time set forth in the
i third and fourth columns, for the purpose of considering
l the proposed resolution set forth in the fifth eelumn of the
* sald Schedule.

‘ Datod at Auckland this 21st day of Januvary, 1926,

I

C. E. MacCORMICK, President.

{(SCHEDULE.)

Rarangi Tuarua.
{Second Coluinn.)

Ra.fangi Tuatahi.
(First Colump.)

Rarangi Tuatoxu.
(Third Column.)

Rarangi Tuarima.

Rarangi Tuawha.
(Fifth Golumn.)

(Fourth Column.}

Tamahere 98 . ‘ Matangi I Taite,

o nga
TR 0 P epuere
{Thursday, 1lth
February), 1926

Ko faua whenua me hoko atu ki a
Harry Robinson mo te moni e rite
ana ki te wariu a te Kawanatanga.
(That the said land be sold to Harry
Robinson at a price equal to the
Government valuation.)

te ahiahi (4

i !
‘ 4 o nga haora 1
. p-m.}



KO TE KAHITI

Panuitanga o te Huihuinga o ngoe Tangata wno rafou te
Whenua Maori 1 raro © Wahi XVIII o te Ture Whenua
Maori, 1909,

RegurEiHANA Nama 52.

I whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o
te Takiwa o te Tairawhiti ko te huihuinga, i raro i
nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou te whenua e mau nei i roto i te
rarangi tuatahi o fe Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki te
kainga kua tuhia nei ki te rarangi tuarua, a te ra me te
wa kua tuhia nei ki te rarangi tuatoru me te rarangi tuawha,
ki te whiriwhir1 i te tikanga o te motini e mau nei i

roto i te rarangi tuarima o taua Eupu Apiti.
I tuhia ki Kihipane i tenei te 18 o nga ra o Hanuere, 1926.

H. KAA, Perechitini.

KUPU APITIL

O NIU TIRENL

67

Notice of Meeling of Owners under Part XVIII of the
Native Land Act, 1909.

ReguLaTioNn No. 52,

THE} Tairawhiti District Maori Land Board bereby noti-
fies that a meeting, under the provisions of Part XVIII
of the Native Land Act, 1909, of the owners of the land
mentioned in the firsé column of the Schedule hereto is
hereby summoned to be held as the place mentioned in
the sccond column, on the date and at the time set forth
in the third and foueth columus, for the purpose of consider-
ing the proposed resolution set forth in the fifth column of
the said Schedule.
Dated at (zisborne this 18th day of January, 1926,

H. CARR, President.

(SCHEDULE.}

Rarangl Tuatahi.
({First Column.;

Rarang! Tuatoru.

Rarangi Tnarea, |
| {Third Column,)

(Recond Column.)

Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Rarangl Tuawha.
{Fourth Column,)

Kihipane (Gis-
horne)

Puketapu G Wenerei, 17 o nga
ra o Pepuere
(Wednesday, 17th

February), 1926

He rithi i taua poraka ki a Joseph
fidward Daulton mo nga tau kotahi
tekau i runga i te moni rite ¢ 5 pai-
heneti o te wariu Kawanatanga.
(Lease of the said land to Joseph
Edward Daulton for a term of ten
years ab a rental of 5 per cent. of
the Government valuation.)

11 o nga haora i
teata (11 a m.)

Kounihera Tohutohw mo te Kaunihera Maori kua
whakaluria.

Tari Maori, Poneke, 23 o Hanuere, 1926.-
UA pai a His Hxcellency te Kawana-Tisnara ki te
whakatu i a

Herepste Rapihana,

hei Kaunibera Tchutohu mo te Kaunihera Maori o te
Takiwa o Mabgonoui.
J. G. COATES, Minita Maori,

KAUTE KAUNIHERA O RANGITIKEL

WHaARAATT RKUA REAITATIA ETAHI RIANA MO ETAHT REITI
KAaorE 1 Utva 1 RARO I TrRIONA 14 0 TE Ture WHARA-
TIKATIEA REITITANGA, 1913.

OTEMEA kua ata whakataua kia utua nga reiti mo nga
whenua e mau nel nga ingoa i roto i te rarangi tuatahi

o te Kupu Apiti ki tenei, a ko nga moni mo aua reiti koia
era e mau nei i te rarangi tuarua o taua Kupu Apiti, a kaore
ano aua moni i utua mo te wa roa atu i te iwa marama :
A noteniea, i runga ano i nga tikanga kua whakaritea e to
Ture, tenei kua ata rehitatia ki roto ki te tari o te Kai-rehita
o te Takiwa Whenua, kei Poneke, etahi riana ki runga ki nga
whenua e maw nei nga ingoa i roto i te rarangi tuatahi o te

:
i

Kurv AriTL

| Rarangi Tuaxua.
l\ge. Moni Reiti.

Rexangi Tuatahi.
Nga Ingoe o nge Whenuea.

£ s d.

Kahikatea ara Tiniwaitara Nama 7 2 5 7
Wharepu 3 ara Tiniwaitara 8a 81111
Maputahi 24 me 2B 6 511
Rangipo-Waiu B 6c 93 16 0
v R7n 27 B 3
Awarua 4c 15r Nama 1 .. 46 0 6
4 Wahi 4¢ 15F Nama 1 23 H 11

. 2¢ 128 Nama 1 .. 4 4 4

© 4 20 Wahi 130 113 4
. 4 3048 50 9 4
Motukawa 2e 164 49 11 4
v 21 161 2 60 15 10
Waipu 44 3E 38 Nama 2 18 4 2
,, 44 3E 3B Nama 3 413 1
Owhaoko C Nama 2 25 10 10
. Wahi C Nama 3 90 17 4

. C Nama 4 . 8 1 3

- C Nama 5 18 3 0

. C Nama 7 . 30 2 8

., Wahi D Nama 2 17 3 9

. Wahi D Nama 3 13 4 5

A, G, SIMPSON,
Tiamana, o te Kaute Kaunihera o Rangitikei.

Kupu Apiti ki tenei, Matene, 19 o Tihema, 1925, 95
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